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Kal  €lSov &\\o onpelov  év ™ olpav®, peéya  kal

Lan kula-mirsani sanés pratandha wonten-ing ing swarga ageng saha

G2532  G3708 G0243  G4592 G1722 G3588  G3772 G3173  G2532
Bavpaoctdév:  ayyeéloug EmTa,  €xovtag TANYQg  €mta--  TaAg ¢oydrag,
nganéh-anehi malaékat  pitu ingkang-gadhah  wewelak pitu ingkang pungkasan
G2298 G0032 G2033  G2192 G4127 G2033 G3588 G2078
otL év altalg £€teAéobn o Bupdg tol ©¢00.
amargi wonten-ing punika sampun-katuntasaken ing bebendu saking Gusti-Allah
G3754 G1722 G0846 G5055 G3588  G2372 G3588  G2316

Aku tumuli weruh pratandha liyane kang gedhe lan elok ana ing langit: ana malaekat pitu padha mbekta
wewelak pitu kang wekasan, awit iku kang dadi pantoging bebenduning Allah.

Kal  €lSov (]S BdAacoav, Oahivnv  pPEMLYHEVNV mupl, kat  Ttolg
Lan kula-mirsani kados seganten kaca ingkang-kacampur latu saha para
G2532  G3708 G5613  G2281 G5193 G3396 G4442  G2532  G3588
VIKQOVTAC €K to0  Onpiou, Kat €k g  €lkoévog altod;
ingkang-menang saking ing kéwan-galak saha saking ing reca piyambakipun
G3528 G1537  G3588 G2342 G2532  G1537 G3588  G1504 G0846

Kat €k to0 AapBpod Tod ovopatog aotod, ¢ot®tag  émi v
saha saking ing cacah saking asma piyambakipun jumeneng wonten-ing ing
G2532 G1537  G3588  GO706 G3588 G3686 G0846 G2476 G1909 G3588
Balacoav  thv OaAivny, é&yxovtag kBdpag  told O¢co0.

seganten ingkang kaca gadhah clempung saking Gusti-Allah

G2281 G3588 G5193 G2192 G2788 G3588 G2316

Karodene aku weruh rerupan kaya sagara kaca campur geni, sarta para wong kang wus unggul anggone perang
karo si kewan lan recane, sarta cacahe petungane jenenge, padha ngadeg ana ing pinggiring sagara gedhah
mau. Sarta iku padha nyekel clempunge Gusti Allah.

kat  @douotv v ®dhv  Mwioéwg, Ttod SoUAou TtoD ©¢00,
saha sami-ngidungaken ing kidung Musa ing abdi saking  Gusti-Allah
G2532  G0103 G3588  G5603 G3475 G3588  G1401 G3588  G2316

kat thv @éhv  Tod ‘Apviou, Aéyovteg, Meydha kal  Bauvpaota Ta
saha ing kidung saking Sang-Cempé ngandika Ageng saha nganéh-anéhi ing
G2532  G3588  G5603 G3588 G0721 G3004 G3173 G2532  G2298 G3588
Epya oou, Kople o Ogdg o6 Mavtokpdtwp! Slkatat kat
pakaryan Paduka Dhuh-Gusti ing Allah  ingkang Mahakwaos adil saha
G2041 G4771 G2962 G3588 G2316  G3588 G3841 G1342 G2532
aAnbwal ai odol  oovu, o} Baol\ebg TV €BvV!

leres ing margi Paduka Dhuh Sang-Raja saking-para bangsa

G0228 G3588  G3598  G4771 G3588  G0935 G3588 G1484

Wong-wong iku padha ngidungake kidunge Nabi Musa, abdine Gusti Allah, lan kidunge Sang Cempe, unine:
“Agung saha elok pakaryan Paduka, dhuh Pangeran, Allah ingkang Mahakuwaos! Adil saha leres margi Paduka
punika, dhuh Ratunipun sadaya bangsa!
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Tig ol HA doBndh, Kipte, kat  6o&doel 10 dvopa

sinten mboten badhé ajrih Dhuh-Gusti saha badhé-ngluhuraken ing asma
G5101  G3756 G3361 G5399 G2962 G2532  G1392 G3588  G3686
oou? ot MOVOC éowog  OtL mavta T €0vn f&ouaowv el
Paduka amargi namung suci amargi sedaya ing bangsa badhé-dhateng saha
G4771 G3754 G3441 G3741 G3754 G3956 G3588  G1484 G2240 G2532
TIPOOKUVAOOUCW  EVWTILOV oou; otL @ Slkaiwpatda  oou
badhé-sujud wonten-ing-ngarsanipun Paduka amargi ing kaadilan Paduka
G4352 G1799 G4771 G3754 G3588  G1345 G4771
¢pavepwbnoav.
sampun-kasumurupaken
G5319

Dhuh Pangeran, sinten ingkang boten ajrih, saha boten ngluhuraken Asma Paduka? Awit namung Paduka
piyambak ingkang suci; amargi sakathahipun bangsa sami badhe sowan sarta nyembah sujud dhateng Paduka,
sabab sampun katingal leresing sadaya pangadilan Paduka.”

Kat  peta tadta  &idov, kat  Avolyn O vaog g
Lan sasampunipun punika kula-mirsani saha kabikak ing Padaleman-Suci  saking
G2532  G3326 G3778 G3708 G2532  G0455 G3588  G3485 G3588
oknvilg tol paptupiou  év ™™ oupav®;

tarub saking paseksi wonten-ing ing swarga

G4633 G3588 G3142 G1722 G3588  G3772

Sawuse mangkono aku tumuli weruh wong ngengakake Padaleman Suci -- tarub paseksen -- ing swarga.

kat  €EfABov ol ¢mtad Ayyehol ol EYovteg TAG  EMTA TANYAG €K
saha medal para pitu malaékat ingkang gadhah ing pitu wewelak saking
G2532  G1831 G3588  G2033  G0032 G3588 G2192 G3588 G2033  G4127 G1537
to0  vaod, évbedupevol  Alvov  kaBapdv, Aaumpov, kal  TeEpLe{WOpEVOL
ing Padaleman-Suci ngagem lena resik mencorong saha kasabukan
G3588  G3485 G1746 G3043  G2513 G2986 G2532  G4024

Tepl Ta otnln, dwvag Ypuodg.

wonten-ing  ing jaja sabuk  emas

G4012 G3588  G4738 G2223 G5552

Sarta malaekat pitu kang mbekta wewelak pitu mau, padha miyos saka ing padaleman Suci, ngagem lawon putih
resik tuwin gumilap lan jajane apaningset mas.

Kat  &v €K OV  Tteoodpwv (W E€dwkev  TOIG Emta

saha satunggal saking para sekawan makhluk maringi dhateng-para pitu

G2532  G1520 G1537  G3588  G5064 G2226 G1325 G3588 G2033
ayyérolg  Emta dudhag  xpuodg, yepouvoag tod Bupod  Tol ©¢00, tol
malaékat pitu bokor emas kebak saking bebendu saking Gusti-Allah ingkang
G0032 G2033  G5357 G5552 G1073 G3588  G2372 G3588  G2316 G3588
{Qvtog  €ig ToUg al®vag Qv atwvwv.
gesang dumugi ing salami-laminipun  saking salami-laminipun
G2198 G1519 G3588  GO165 G3588  GO165

Makluk siji ing antarane makluk papat mau tumuli ngulungake bokor mas pitu marang malaekat pitu mau,
kabeh kebak isi bebenduning Allah kang gesang langgeng ing salawas-lawase.
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Kat  éyepiobn o vaog karvod €k g 868n¢ To0

saha kaisi ing Padaleman-Suci  kukus saking ing kamulyaning saking
G2532  G1072 G3588  G3485 G2586 G1537  G3588 G1391 G3588
©¢co0, Kat €K g  Suvduewg altod; Kat  o0é&eig

Gusti-Allah  saha saking ing pangwaos Panjenenganipun saha mboten-wonten-tiyang
G2316 G2532 G1537  G3588 G1411 G0846 G2532  G3762

¢dlvato  €loeNBelv  €ig OV vaoy, aypt tehecB®owv al £t
saged mlebet wonten-ing ing Padaleman-Suci ngantos katuntasaken ing pitu
G1410 G1525 G1519 G3588  G3485 G0891 G5055 G3588  G2033
TAnyat  t@v EMTA  AyVEAWV.

wewelak saking-para pitu malaékat

G4127 G3588 G2033  G0032

Padaleman Suci mau tumuli kebak pega awit saka kaluhurane lan panguwaosing Allah, sarta ora ana wong siji-
sijia kang bisa lumebu ing Padaleman Suci iku, sadurunge wewelak pitu kang kaasta dening malaekat pitu mau

rampung.
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